St. Matthew's Parish

706 Old Weston Road Toronto, Ontario M6N 3B8
Tel: 416-653-7191 Fax: 416-654-2288
Email: stmatthewspar@gmail.com
Website: stmatthewsto.archtoronto.org

OFFICE HOURS:
Monday-Friday
9:00 a.m. - 12:00 p.m.
& 1:00 p.m. - 4:00 p.m.

Served by SVD
Divine Word Missionaries
Fr. Laurensius Huller
Fr. An Huynh
SUNDAY MASSES DAILY MASSES CONFESSIONS FIRST FRIDAY
Saturday: Tuesday to Friday Friday Adoration of the
5:00 p.m. English 7:00 p.m. Portuguese 6:15 p.m. to 6:45 p.m. Blessed Sacrament
7:00 p.m. Portuguese from 8:30 a.m. to 7:00 p.m.
Sunday: CONFISSOES
8:00 a.m. Portuguese MISSAS FERIAIS Sexta-feira 1» SEXTA-FEIRA DO MES
9:30 a.m. English & Italian De 3%feira a 6 feiraas  ¢.15 p.m. as 6:45 p.m. Adoracio do
11:00 a.m. English 7:00 p.m. Santissimo Sacramento
1:00 p.m. Portuguese CONFESSIONI das 8:30 a.m. s 7:00 p.m.
MISSAS DOMINICAIS Venerdi
Sdbado as 7:00 p.m. 6:15 p.m. alle 6:45 p.m. PRIMO VENERDI DEL MESE
Domingo as 8:00 a.m. e 1:00 p.m. Adorazione del
MESSA DOMENICALE Santissimo Sacramento
Domenica 9:30 a.m. dalle 8:30 a.m. alle 7:00 p.m.
BAPTISMS WEDDINGS SACRAMENT TO
The Baptisms are held on the 2nd Sunday of Couples planning to be married must ~ THE SICK AND ELDERLY
each month after the 1:00 p.m. Mass. contact a priest one year in advance. Please notify the parish if you
Pre-bantism i . . h They must also receive personal are in need of a visit.
re-baptism instructions are given to the . . .
preparation for entering marriage.
parents and godparents on the last Thursday If either party has previously gone SACRAMENTOS AOS
of the month at 7:30 p.m. through any form of civil or religious DOENTES E IDOSOS
marriage with another person, the priest Sempre que possivel,
BAPTISMOS is not permitted to set a date for the logo que nos informem.
Os Batismos tém lugar no 1° Domingo de wedding until the Bishop’s office has
cada més apés a Missa das 13h00. been consulted. SACRAMENTI AGLI
, o i ) ANZIANI E AMMALATI
E mandatério que os pais e padrinhos CASAMENTOS Avertite quanto prima
participem no encontro de preparacio que Devem ser marcados com um ano la parrocchia.
tem lugar na tltima 5*feira do més as 19h30. de antecedéncia.

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
Our Organizations:
Catechism * Catholic Women’s League * Legion of Mary * Nossa Senhora de Fatima * Nossa Senhora da Luz * Irmandade do Espirito Santo

Catholic Schools:
St. Matthew’s 416-393-5240 / St. Nicolas of Bari 416-393-5355
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BAPTISM OF THE LORD —YEAR C

N /’.ﬁ?\‘\‘—"\ , E‘-A-“'-'Eé' g;_—_,-:.-_:_:_:,-:,u:_,-__d_-_é ST. ARNOLD JANSSEN FEAST ANNUAL MASS
| I 124yl St. Arnold Janssen founded Divine Word Missionaries in 1875, his

Saturday, January 11, 2025
5:00 p.m. Community Mass.
7:00 p.m. Missa Comunitaria.

Sunday, January 12, 2025

8:00 a.m. Anténio Campinho Lemos by
familia.

9:30 a.m. Messa Comunitaria.

11:00 a.m. Pro Populo.

1:00 p.m. Pais, avds e tios de Rosa Cabral e

almas do purgatério.

Tuesday, January 14, 2025
7:00 p.m. In memory of Alfonsus Lambe.

Wednesday, January 15, 2025
7:00 p.m. St. Arnold Janssen Feast
Missa Comunitaria.

Thursday, January 16, 2025

dream was to make Jesus known to every person in every nation.
Each year on January 15th, he is remembered as a saint of the
Catholic Church and as the founder of the Society of the Divine
Word, one of the largest Catholic missionary orders in the world.
A special Mass honoring St. Arnold Janssen will be celebrated on
Wednesday, January 15th, 2025, at 7:00 p.m., surely it will
be a meaningful celebration of St. Arnold’s mission and legacy.

150th Anniversary of the Foundation of the Society of
the Divine Word (SVD)

This year the Society of the Divine Word, founded by Arnold
Janssen in Steyl, Holland, on September 8, 1875 commences the
year-long celebration of the Sesquicentennial founding
anniversary with the theme Witnessing to the Light: From
Everywhere For Everyone. The Society of the Divine Word is
the sixth largest male congregation in the Church. At present, it
has 5,754 members present on five continents and in 79
countries, organized in 59 provinces, regions and missions, in
addition to the Generalate in Rome. Most members are involved
in parish ministry, education, biblical apostolates, communication,
justice and peace, integrity of creation, formation, and other
ministries.

7:00 p.m. Gilda Pimentel e José Inacio de
Medeiros e almas do purgatério.

Friday, January 17, 2025
7:00 p.m. Almas do purgatério by familia
Cardoso.

Saturday, January 18, 2025
5:00 p.m. Community Mass.
7:00 p.m. Missa Comunitéria.

Sunday, January 19, 2025

8:00 a.m. José Luz by Maria Luz.

9:30 a.m. Messa Comunitaria.

11:00 a.m. Thanksgiving mass for Emma
Colagasi by Lubélia.

1:00 p.m. Anténio Ledo Oliveira, Manuel
Anténio Sousa Amaral, Maria de Jesus
Teves Cabral, Anténio Manuel Amara
Dias.

COLLECTIONS —May the Lord bless you.
e Sunday Collection, January 5, 2025: $4,300

e Heating Offering, January 12, 2025
e Building Fund Collection, January 25, 2025

JUBILEE 2025: “PILGRIMS OF HOPE”
A jubilee is a time of pilgrimage, reconciliation, and prayer.

In the document proclaiming the Jubilee, Pope Francis says:

“Surely we need to “abound in hope” (cf. Rom 15:13), so that
we may bear credible and attractive witness to the faith and
love that dwell in our hearts; that our faith may be joyful and
our charity enthusiastic; and that each of us may be able to offer
a smile, a small gesture of friendship, a kind look, a ready ear, a
good deed, in the knowledge that, in the Spirit of Jesus, these
can become, for those who receive them, rich seeds of]
hope.” (Spes Non Confundit, 18)

A Jubilee is indeed a time to reflect on the call to bring hope to
those around us, and Pope Francis’ words encourage us to make
small, meaningful gestures that reflect God’s love. In a world
where many experience hardship and loneliness, offering a
smile, lending an ear, or performing acts of kindness can have a
profound impact. Perhaps you can identify areas within the
community where hope and support are most needed—
whether it’s through visiting the sick or making a phone call,
comforting the grieving, or even offering a helping hand to
those struggling financially, helping in the Church ministries, etc.
These small acts of love are powerful ways to embody the spirit
of the Jubilee and help others encounter the hope of Christ. We
encourage eache one of you to think of ways of bringing a
simple sign of hope to those near you.




JANUARY 12, 2025

FESTA ANNUALE DI SANT'ARNOLD JANSSEN

Sant'Arnold Janssen fondd i Missionari del Verbo Divino nel
1875, il suo sogno era quello di far conoscere Gesu a ogni
persona in ogni nazione. Ogni anno, il 15 gennaio, viene
ricordato come santo della Chiesa cattolica e come fondatore
della Societa del Verbo Divino, uno dei piu grandi ordini
missionari cattolici del mondo. Una Messa speciale in onore
di Sant'Arnold Janssen sara celebrata questo mercoledi 15
gennaio 2025 alle 7:00 p.m., sicuramente una celebrazione
significativa della missione e dell'eredita di Sant'Arnold.

GIUBILEO 2025: “PELLEGRINI DI SPERANZA”
Il giubileo & un tempo di pellegrinaggio, riconciliazione
e preghiera.

“S1, abbiamo bisogno di «<abbondare nella

speranza» (cfr. Rm 15,13) per testimoniare in modo
credibile e attraente la fede e 'amore che portiamo nel
cuore; perché la fede sia gioiosa, la carita entusiasta;
perché ognuno sia in grado di donare anche solo un
sorriso, un gesto di amicizia, uno sguardo fraterno, un
ascolto sincero, un servizio gratuito, sapendo che, nello
Spirito di Gesu, cid puo diventare per chi lo riceve un
seme fecondo di speranza. Ma qual & il fondamento del
nostro sperare? Per comprenderlo € bene soffermarci
sulle ragioni della nostra speranza (cfr. 7P¢3,15).”

Le parole di Papa Francesco ci ricordano quanto siano
potenti i piccoli gesti di carita che possiamo compiere ogni
giorno. Ogni atto di gentilezza, ogni parola di conforto, ogni
azione che offre speranza ¢ un riflesso dell'amore di Dio.
Nella comunita, ci sono sicuramente molte opportunita per
portare speranza: visitare i malati, offrire supporto alle
famiglie in difficolta, sostenere chi & nel lutto o magari
prestare attenzione ai pill anziani e soli. Un altro modo per
portare speranza potrebbe essere attraverso il
coinvolgimento nei ministeri della Chiesa. Ci sono molte
persone che potrebbero beneficiare della nostra presenza,
che si tratti di catechismo, accoglienza ai nuovi membri o
anche partecipazione in attivita di carita. Offrire il nostro
tempo e talento puo significare molto per chi ha bisogno. In
quest'anno del Giubileo, penso che un'azione concreta sia
quella di ascoltare piu attentamente le necessita degli altri e
rispondere in modo semplice ma significativo. Incoraggiamo
ciascuno di voi a pensare a come portare un semplice
segno di speranza alle persone che vi circondano.

FESTA ANUAL DE SANTO ARNOLDO JANSSEN

Santo Arnaldo Janssen fundou os Missiondrios do Verbo Divino
em 1875, o seu sonho era dar a conhecer Jesus a todas as pessoas
em todas as nac¢bes. Todos os anos, a 15 de janeiro, ele é
recordado como santo da lgreja Catdlica e como fundador da
Congregacdo do Verbo Divino, uma das maiores ordens
missionérias catélicas do mundo. Uma missa especial em honra de
Santo Arnaldo Janssen sera celebrada nesta quarta-feira, 15 de
janeiro de 2025, as 19h o que seré certamente uma celebragdo
significativa da missdo e do legado de Santo Arnaldo.

150° ANIVERSARIO DA FUNDA(;AO DA
CONGREGAQAO DO VERBO DIVINO (SVD)

Este ano, a Congregacdo do Verbo Divino, fundada por Santo
Arnoldo Janssen em Steyl, Holanda, a 8 de setembro de 1875,
celebra o seu Sesquicentendrio de fundacdo com o tema
“Testemunhar a Luz: De todos os lugares para todos”. A
Congregacdo do Verbo Divino é a sexta maior congregacdo
masculina da lIgreja. Atualmente, conta com 5,754 membros
presentes nos cinco continentes e em 79 paises, organizados em 59
provincias, regides e missdes, para além da Casa Geral em Roma.
A maioria dos seus membros estdo envolvidos no ministério
paroquial, na educac¢do, nos apostolados biblicos, na comunicacéo,
na justica e paz, na integridade da criacdo, na formacdo e noutros
ministérios.

THE POPE’S MONTHLY INTENTION

For the right to an education

Let us pray for migrants, refugees, and those affected
by war, that their right to an education, which is
necessary to build a better world, might always be
respected.

JUBILEU 2025: “PEREGRINOS DE ESPERANCA”

Um jubileu é um tempo de peregrinacdo, de reconciliacdo e de oracéo.
“Assim deve ser; precisamos de transbordar de esperanca

(cf. Rm 15, 13) para testemunhar de modo credivel e atraente a fé
e 0 amor que trazemos no coracdo; para que a fé seja jubilosa, a
caridade entusiasta; para que cada um seja capaz de oferecer ao
menos um sorriso, um gesto de amizade, um olhar fraterno, uma
escuta sincera, um servigo gratuito, sabendo que, no Espirito de
Jesus, isso pode tornar-se uma semente fecunda de esperanca para
quem o recebe. Mas qual é o fundamento da nossa esperanca?
Para o compreender, é bom deter-nos nas razées da nossa
esperanga (cf. 1 Ped 3, 15)”.

Um Jubileu é, de facto, um momento para refletir sobre o apelo a levar
esperanca aos que nos rodeiam, e as palavras do Papa Francisco
encorajam-nos a fazer pequenos gestos significativos que reflictam o amor
de Deus. Num mundo em que muitos passam por dificuldades e soliddo,
oferecer um sorriso, emprestar um ouvido ou praticar actos de bondade
pode ter um impacto profundo. Talvez possa identificar areas na
comunidade onde a esperanca e 0 apoio sdo mais necessarios - quer seja
visitando os doentes ou fazendo um telefonema, confortando os que
estdo de luto, ou mesmo oferecendo uma mao amiga aos que tém
dificuldades financeiras, ou mesmo ajudando nos ministérios da Igreja, etc.
Estes pequenos actos de amor sdo formas poderosas de encarnar o espirito
do Jubileu e ajudar os outros a encontrar a esperanca de Cristo.
Encorajamos cada um de voés a pensar em formas de levar um
simples sinal de esperanca as pessoas que vos rodeiam.

BAPTISM: Aaliyah Luna Lori Siddiqui

COMISSAO DE N.2 Sr.2 da Luz convida todos para a
celebracdo do seu aniversario no sabado, 18 de janeiro de 2025,
pelas 20h no saldo paroquial. Haverd jantar, musica e baile.
Reservas com José Manuel: 416-457-2196 e David Miranda: 416-
588-4506.
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3171 LENWORTH DR. #4 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 905-624-4422

real equity
mortgages inc.

Lic. #11506

SRILL Dentall

1017 Bloor St. W. 416-534-4951
Falamos Portugués

A L

Especialistas em Hipotecas
Emprestimos sobre sua Casa para:
* Construcao e reconstrucao
* Consolidacao de dividas

*Investimentos

YEAR
; QBIERSARY

Adolfo Vidal, AMP
Mortgage Agent
416-617-1238

Jeremy Vidal, AMP
Broker

416-795-0713

BATHURST CHAPEL
366 Bathurst St.
416-603-1444

Shining Star
Flower Shop
Weddings, Birthdays,
Anniversaries, Get Well,
Sympathy, Baptisms
1648 St. Clair Ave W
416-653-6140
416-985-2885

RE/MAX

BROKERAGE

JOHN-MICHAEL MARTINS

T

Venda a Sua Moradia
Comigo a 1%*
647.502.7431 jm@martinsrealty.ca

RE/MAX METROPOLIS REALTY
METROPOLIS REALTY, 8321 Kennedy Road, Unit 21-22

*Termos e condigdes se aplicam
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Remember...

Let our advertisers know
you saw their ad here.

(Cardinal

Jimmy Cardinal
4th Generation President & Owner
www.cardinalfuneralhomes.com

ANNETTE CHAPEL
92 Annette St.
416-762-8141

Toronto 416-469-1111
www.birthright.org

by Arbor Memorial

1273 Weston Road, Toronto, ON. M6M 4R2 » 416-243-0202 « www.scottwestonfh.ca

PREGNANT? Because family matters. Let us take care of yours.
2 - Serving all faiths & cultures - Pre-planning and payment options
N EED H E LP H « Affordable options for any budget « 24 hour services available —
1 1 Managing Funeral Director Eeiies
Cal I B I rth r g ht Tracey Witzel « twitzel@arbormemorial.com Ssgégﬂlr:gt

@ Scott Funeral Home - West Toronto Chapel

Arbor Memorial Inc.

FERREIRA & KOACH

Immigration Services
Jason Ferreira, 8.comm

Regulated Canadian
Immigration Consultant
Representing clients
from Europe,
= Middle East & Asia

www.immigration4canada.ca

1560 Bloor St. W. 416-653-8938

MATTHEW
FERNANDES

GROUP
YOUR TRUSTED REALTOR

f B O D
@mathewfernandesgroup
416-937-4510
EU FALO PORTUGUES

man

fAIOTRA

BAR & GRILL
Authentic Portuguese Cuisine
468 Rogers Rd 647-748-3044

o

José Ganhao
Broker

HOMELIFE/CITY HILL REALTY INC.

Brokerage Independently Owned & Operated | Since 1976

2033 Dufferin St, Toronto
416-658-1300

Luis Ganhao
Broker of Record

Thinking of selling your house?
Extensive Marketing plans that get results

John Chinembiri, Sales Representative

416-822-6443
Ipro Realty Ltd., Brokerage

SELECT LA ROAD T(
GARAGE ! ] !
DOOR X
SYSTEMS e 0 !
Sales, Installation Rehabilitatio
& Service awye

Call Fernando Ribeiro [[EEyRsaisiiee:
416-716-9587

Since 1953

A. Roy Miller
Funeral Chapel

&

THE PERFECT SPO'T 10 ADVERTISE

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL 905-624-4422

YOUR BUSINESS!

L4l Cipriano
s j" Aluminum Railings
Never Paint Again
416-878-0339 ciprianorailings.com

Ay

{ y
R4

2773 DUFFERIN STREET
416-533-3227
WWW.azoresautogroup.com

Paulo Ribeiro
Meat Store

416-653-8045
291 Silverthorn Ave

L™

desde 1977

1718 DUNDAS ST.

¥ MARCOS ASSOCIATES
&\!‘ 'Sy Barristers, Solicitors and Notaries Public

Advogados

Ao servico da communidade

“—

W. 416-537-3151

Family owned & operated

Michael D. Newediuk
John Newediuk

1695 St. Clair Ave, W.
416-656-3585

Inquire about financial assistance
at stmichaelscollegeschool.com

BE THE GOOD

B8O smcs

ST. MICHAEL'S
COLLEGE SCHOOL

Sweet Nails Spa
Professional Beauty Salon
Specializing in:

. Nail Care

| Eyelash Extensions

Hair & Skin Care

530 Rogers Rd

416-658-6628

ADVERTISE!

s
WISE .

(}qa 416-656-2142
= Westside
ABREU Mall

JEWELLERY
Engraving, Jewellery & Watch Repair

CATHOLIC CEMETERIES

FUNERAL SERVICES
www.catholic-cemeteries.com
Holy Cross Cemetery & Funeral Home 905-889-7467
Queen of Heaven Catholic Cemetery & Funeral Home 905-851-5822

Service

The Vescio Family

Vescio Funeral Home - Toronto Chapel

2080 Dufferin Street 416-656-3332
vesciofuneralhome.com

0s melhores servicos funerarios
pelo melhor preco garantido.

Pre-plan your funeral in our bright and modern family owned funeral home.

Macedo
Winery Limited
1381 Dufferin St. 416-535-0416
Downtown
Winery Limited
30 Ossington Ave. 416-537-0416
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